JARBA

b £ £ ;
Reformatus templom

TAPIIA - Pedopmanicora uepréa
TARPA - The Celztnist Church
TARPA — Reformazerte Kirche




kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll6 valldsi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklddéket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmaér-Bereg, a romdniai Szatmdar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonaldt, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmi Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestinsokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Mara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmér-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hilézatuk maradhatott fent, amely egyedilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alf6ld kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatava valt. Ez a vizek altal korbezart vidék azonban tavol tartotta magatdl a hodité hadakat, az
idegen kulturakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsdgukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.
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KOZEPKORI TEMPLOMOK UTJA

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

r I eMaTiaHNMIT MapLIpyT i HasBowo «[llsxamu cepeHbOBIYHIX [IEPKOB» OYB CTBOPEHIIL 3 METOIO
JIOK/TaJIHOTO O3HAIOMJIEHHs 3alliKaBJeHMX 3 IIi€l0 BUHATKOBOIO KIE€PUKATbHOI0 Ta KYIbTYPHOIO

cnapgmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaTwyHMil NUIAX TNOKIMKAHMII Ha IIPECTABICHHS
LIEPKOBHOI CIIA[IIMHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€NMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmuay, 3akapmaTts, a TakoX MiBHiYHOI wyactmHu ITapuiymy. Hassumit misx tepurtopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbyu-Carmap-beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTcpky
0671acTh YKpainu, B AKOMY HePeIyITaloThCA CIITbHI iCTOPIYHI KOpeHi.

CepenHbpOBIUHI L[epKBI 3aKapIATTs AB/IOTH COO0I0 CXiHY MeXY 3aXiHOTO XPUCTHIHCTBA, TYT
3aBEpUIYEThCSA FOTUKA i NMOYMHAETBCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OPTOHOKCiA. Bypxmusa icropis
3aKapraTchKOro Kparo Bifo6paskae TaKoX i OypximBe MuHyIe iepkoB. baraTo 3 Hyx 6y10 cIrycToImeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPMBAHHAM pedopMallil BOHY OJHA 33 OJHOI0 OIVHA/INCA Y BOJIOJiHHI
IPOTECTAHTIB, 3HAYHA KilbKICTb 3 HMX 3rOpila Ha KOCTpPi BM3BONIBHOI 6OpPOTHONM HOBOI epy, a 3a
pajiAHCBKi yacy GinbricTb foMiB TocmopHix cramm myseamu areismy. Ha cboropni wacu Ta icropis
YTUXOMMPUJIICD, i IlepKOBHA CIIa/IIIMHA CTa/a TypUCTUIHNM BupoBuuiem. O6macts Cabonpu-Carmap-
Beper € ogHyM i3 HalbaraTINX Ha CePeHBOBIUHI [IEPKBU KPA€M YTODIIVHM, TYT 3a/IMIIVIACS TaKa

Garara JlaHKa LIePKOB CepefHiX BiKiB, fIKa y CBOEMY IIOPO3YMiHHI AB/IAETbCA YHiKalnbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis CatMapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXEeHNMI [I0 HAC CepefHbOBIYHMMY (pecKaMy, PO3ManbOBAHNMM XOPAaMU, OPHAMEHTATbHUMNI
KeCOHHVMM CTe/ISIMY Ta Pi3bOIeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTh BUHATKOBIII HACTPIll CepefHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHafmyHN. bBinblia 9acTuHa cepefHbOBIYHMX IIepKOB A/b(EIbACbKOTO Kpaw CTaja
SKepTBOIO TaTapChKoro HamecTs. OfHaK Iieil, OKyTaHMUIT BOJAMM, KPail He JOIyCKaB [0 cebe BOpoKHeye
BilfCBKO, 4y>Ky Ky/IbTypy. TakuM 4nMHOM BiH Mir 36eperti B CBOIil He3piBHAHHII OMIIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi IIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJI3MHKAMI IIbOTO KPAIO.
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he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Kérpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpatalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fithrt durch die einst eine zusammenhangende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nérdlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlduft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den rumiénischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg v
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch T TR TR Tl B s i
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen |
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.




TARPA

Reformatus templom

falu nevét 1299-ben emlitették elészor, 1332-ben mar 4llt Szent

/ Andras tiszteletére szentelt temploma. A telepiilés a kozépkorban
‘_‘ mar mezovarosi ranggal birt. A telepiilés Tarpasziget nevli részén

: ‘ a forrasok pélos kolostort emlitenek. A tarpai templom a Bereg

‘ legnagyobb temploma, kiemelkedik a tobbi kozépkori templomhoz

képest méreteiben is. A nagymeéretii kozépkori templombol csak vulkani k6tombokbol
épiilt hajojanak falai allnak. Nem tudhatd, hogy a mai templom azonos-e a XIV. szazad
elején emlitettel, vagy annak elbontdsa utdn, a XIV-XV. szazad forduldjan épiilhetett.
A nyugati és az el6csarnokbol nyild, palcatagos, szemoldokgyamos déli kapu maradt
fonn. A gétikus ablakokat a XVIII. szdzadi atépités soran kibévitették. A déli kapu
folott egy Batori-cimeres kotablat lathatunk, melyet a Sarkany-rend jelvénye 6lel koril.

A 7 centiméter vastag ajtolap kozépkori, ennek vasalatai, zarja is eredeti. Hazank
teriiletén nagyon ritka az ép gotikus asztalosmunka. A gyiilekezet a XVI. szdzad
kozepén tért dt a reformatus hitre. 1795-ben a kozépkori hajé szélességében hatalmas
teremtemplomot épitettek, melyhez keletr6l 45,5 méter magas tornyot emeltek. A
tornyot 1881-ben akkora villimcsapas érte, hogy harangjai széthasadtak.

A templom kiilonleges latvanyossagai a kozépkori falképek, amelyek a XV. szazad
elején késziiltek. Az els6 és egyben legnagyobb mérett kép Szent Gyorgy kiizdelmét
abrazolja a Sarkdnnyal, amely a magyar muvészettrténeti emlékanyagokban jelentds
helyet foglal el. Az orszagban megkiilonboztetett tiszteletnek o6rvendd, a lovagi
erények megtestesit6jeként szamon tartott Gyorgynek Tarpan az atlagosnal nagyobb
jelent6sége is lehetett, mivel a templomot épité Bétori csaldd 8se a legenda szerint
megolte az ecsedi ldp sirkanyat, és sarkanyfogas cimeriiket 6vezve hamarosan
megjelent a Zsigmond kiraly altal alapitott Sarkanyrend jelvénye is. A képmez6 bal
fels6 sarkaban lathatjuk a varost és a bastyan allo kirélyi part. A jobb fels6 sarokban az
elrabolt kiralylany imadkozik.

A képmez6 kozepét kitolti az dgaskodo lovon dbrazolt szent alakja. A 16 patdja alatt
sarkany tekergozik, a sziklahasadékbol sarkdnyfiak téinnek el6. A kozéps6 képen a
Keresztrefeszités jelenetét lathatjuk, a kereszt alatt Mdria és Szent Janos alakjaval. A
harmadik képen a jobbjaban pallost, baljaban mérleget tarté Szent Mihélyt abrazoltak.
A mérleg bal serpenydjében egy stilizalt torony van, a masik kart harom 6rdogfigura
egy malomko segitségével sem tudja lehuzni.

Tablas famennyezete 1782-ben késziilt, majd 1903-ban festették ki. A berendezési
targyak koziil kiemelkedik a népi barokk, attort korondja szdszék, ez a darab a XVIII.
szazadbol szarmazik, illetve az egyszer( kialakitdsu, az ugynevezett ,,papnék padjan”
lathato barokk festmény.




A TAPIIA

Pedopmarcpka nepksa

' asBa cena 3TafiyeTbcaA Brepme y 1299 pomi, a B 1332-My pomi Bxe
% y CTOs171a 110TO IjepKBa ocBAYeHa B yecTh CB. AHfpidA. Bxke B cepenHi Bikn
MOCENIEHHsA Maji0 PaHT OmifyMy. B 4acTuHi moceneHHsA Iij Ha3BOIO
# TapmacireT nepiopKepesna sragyloTh Ipo MaBliKiaHCbKIIT MOHACTHUP.
A TapmiBcbKa LiepKBa € HalbiNbIIOK LepKBOI B obOmacti beper, BoHa
BUJIIIAETHCA Cepef| iHIMX CepeJHbOBIYHMX 1IePKOB TaKOX i cBOiMM po3mipamu. Big
BE/IMYEe3HOI CepeHbOBIUHOI IIepKBY 3aIMIIMINCA Inile cTinm 1i Hedy, 36ymoBaHi 3
BEMMKIUX KaM sTHUX Opuit BYIKaHIYHOI'O IOXO/KEHHA. M1 He 3HAEMO, Y € HUHIIIHA
IlepKBa Ti€lo, 110 3rafaHa Ha modyarky XIV cromiTTs, a6o BoHa Oyma moGymoBaHa
nicnA ii sHeceHHA — Ha Mexi XIV-XV croniTta. 36epirca 3axifHuit HopTasl, a TaKoX
MiBIEeHHUII TIOpTal 3 apKOBMM KOHTPHOPCOM, IPHUKpAIIEHUI BaluMKaMMU, AKUI
BiKpuBaeThcA 3 mpuTBopy. loTmyni BikHa B mpoueci nepebynosu B XVIII cromirri,
Oymu posumpeni. Hax miBIeHHUM OPTaToM BCTAHOB/ICHO KaM SIHY [JOLIKY 3 TepboM
ponuuu Batopi, o6pamiery sHaKOM OpfieHy JIpakoHa.

IlonoTHO mOpTany, TOBIIMHOI 7 CM € CEPeTHbOBIYHMM, PA30OM 3 OPUTiHATBHUMU
neTaAMM Ta 3aMKoM. Ha Tepuropii Hamroi KpaiHM HENOIIKO[KeHi eKCIOHaTu
TOTUYHOI CTOAPHOI pO6OTH € AysKe pinkicHumu. B cepennni XVI cTOMTTA LepKoBHA
rpomafia mepeiiiia y pedhopmarcbke BipocmoBifanHa. B 1795-My poui mo mmpuHi
Hedy cepegHbOBIYHOI IIepKBY 6y/I0 30yOBAHO BeMMUe3HY 3a/IbHY LIePKBY, 4O AKOI 3i
cXiffHOro 60Ky 0OymyBamy BeXy BUCOTOI0 45,5 M. B 1881-my pori y Bexy Baydnma
6/11CKaBKa TaKOi CHUJIN, 11O i 3BOHM PO3KOIOTINCSL.

Oco6nmuBuMH TaM ATKaMU IIePKBY € CePeIHbOBIUHI HACTIHHI POSMNCH, AAaTOBaHi
mouatkoM XV cromiTtsa. Ha mepmrii i ogHOYacHO Hal611bIIil 32 pO3MipoM KapTHHi
300pakeno 6utBy CB. [eopris 3 ApakoHOM, IO 3aliMa€ BUATHE MiCIle B yTOPCHKIX
maM ATHUX ICTOPUYHO-MUCTENbKMX Marepiamax. Oco6a Cs. Teopris, skuit 6yB
BTi/IEHHSIM PUIIAPCHKOI ZOO/IECTI, 3aBXK/¥ BUK/INKA/Ia B KpaiHi 0cOOMUBY MOBary, a B
Tapri BoHa MOI/Ia MaTH 1ije 61/bIIe 3HaUeHHsI, OCKINbKI 32 JIETEH/[0I0 — TPeOK POSIIHI
Baropi, sika 30ygyBaa LiepkBy, BOMB ApaKoHa, LI0 >KUB B €4e[CbKIX 0OTOTaX, i Ha
o6pamIIeHHI iX POIMHHOrO rep6a 3 3ybamu IpakoHa He3a6apoM 3 SIBIIETHCA TaKOX
i sHak Oppeny [Ipakona, 3acHoBaHOTrO KoponeM JKurmongom. B miBomy BepxHbOMY
KYTi pericTpy KapTUHU BUFHIETHCS MIiCTO Ta KOPOIIBChKa Mapa, sika CTOITh Ha GalITi.
B mpaBoMy BepXHbOMY KyTi MOUTbCS BUKPaJieHa IPMHIIeca.

IleHTpanbHa YaCTMHA PETiCTPY KapTUMHM 3aIIOBHEHAa 300pakKeHHAM CBATOIL IIOCTATi
Ha 37M60meHoMy KoHi. ITifi KOImMTaMy KOHsA 3BMBAETHCA APAKOH, B TPILIMHI CKasau
BI/IHO TO/IOBYU MauX ApakoHiB. Ha cepepHiit KapTuHi 306pakeHo emisog i3 Tonrodu,
3 mocrarsamMu Mapii Ta CB. loana mip xpectom. Ha Tpertiit kaptuHi 306pakeno Cs.
Muxaina 3 MedeM B IpaBill pywi, AKMil TpPUMA€E B JiBiil pyui Tepesu. B nmiBo6iuHMX

. ImajIbKax TepesiB 3HAXONWTBCA CTHMTi30BaHA 6allTa, a MPOTHU/IEXKHI IIAMbKM TepesiB
 He MOXXe IIepeBAXITI HaBiTh TPiifKa CAaTaHMHCHKUX QIryp 3a [JOIOMOTOIO0 >KOPHOBOTO

KaMeHIO. . : '

JInucroBa fiepeB’siHA CTeJIs LiepPKBY BUTOTOB/IEHA B 1782-My poti, a 3rogoM — B 1903-

L7 My poti ii 6y10 modap6oBaHo. 3 MpeIMeTiB iHTep’€py BUAINAETCA aMBOH B CTIUI

HAapOJHOro 6apoko, 3 nepenaManpﬁat'ikop

CTOJITTS, TAK CaMO K i IPOCTO ¢ CEOPMI/I KapTyHA B CTI/Ti 6apOKO, 110 BUJHIETbCA Ha

Ieit mpegmer moxoputh 3 XVIII

TaK 3BaHill «IaBIli HOMai». H g i
2 !




bl TARPA

The Calvinist Church

"1 q he village was mentioned for the first time in 1299, and in 1322 its church
dedicated to Saint Andrew had already been built. Tarpa was a market
( town (oppidum) in the Middle Ages. One part of the settlement was
called Tarpasziget. According to historical sources, the Order of Saint
‘ Paul the First Hermit built a monastery there. The church in Tarpa is the
largest in the Bereg region, being larger in size than all the other medieval churches.
The single structural element remaining from this large medieval church are the walls
made of volcanic blocks of stone, which belonged to the nave. It is unclear, whether
the present church is identical with the one mentioned at the beginning of the 14®
century, or it was built after the demolition of the first church as its replacement at the
end of the 14th and the beginning of the 15" century. Only the western and southern
gate, leading to the narthex have been preserved. The latter gate was decorated with a
billet and canopies supported its lintel on each side.

During the refurbishment of the church, in the 18t century, the Gothic style widows
were enlarged. Above the southern gate, there is a slab decorated with the coat of arms
of the Batori family. This is surrounded by the symbol of the Order of the Dragons
(Societas Draconistrarum). The 7 centimetres thick door is the original medieval one,
just like the iron elements on it and its locking mechanism. Such kind of works of art,
created by cabinet-makers during the Gothic period and being preserved in an intact
state are very rare in Hungary.

The congregation adopted the Calvinist faith by the middle of the 16th century. In
1795, a huge aisle-less church having the same width as the medieval nave was built,
and a 45.5 metres high tower erected on its eastern side. In 1881, a powerful lightning
hit the tower and split the bells into pieces. The special attractions of this church are
the medieval mural paintings created at the beginning of the 15" century. The first
and largest painting shows Saint George fighting the Dragon, an important scene in
what concerns Hungarian art history. Saint George was venerated in Hungary as the
main representative of chivalric values. However, in Tarpa, his importance must have
been even greater because - according to a legend - an ancestor of the Batori family,
the noblemen providing the financial means for building the church, killed the dragon
living in the marshes of Ecsed. Accordingly, their coat of arms bearing a dragon-tooth,
is present in the church being surrounded by symbol of the Order of the Dragons
(Societas Draconistrarum) establish by king Sigismund of Luxemburg. In what regards
this mural, the township and the royal couple standing on a bastion are shown in the
upper left corner. In the upper right corner, the royal princess, who was kidnapped by
the dragon, is praying. In the middle, one can see the figure of the saint on his prancing
horse. The dragon is under the horse’s hoofs and juvenile dragons come out from the

fissures in the rock. The painting in the middle shows the scene of Crucifixion with The
Holy Mary and Saint John standing below the cross. The third painting depicts Saint
Michael holding a sword in his right hand and a scale in his left hand. A stylised tower

 is on the left plate of the scale, while three devils are trying in vain to counterbalance

the tower with a millstone put on the right plate.

The coffered wooden ceiling of the church was made in 1782, but was painted only
in 1903. In what regards church furniture, the 18" century pulpit having a pierced
baldachin is definitely worth mentioning as an example of the rustic Baroque style.
Of similar value is the rather unsophisticated Baroque painting on the ‘bench of the
priests’ wives.. .




TARPA DE

Reformierte Kirche

"N er Name des Dorfes wird 1299 zum ersten Mal erwihnt, im Jahr 1332

stand schon die zu Ehren des Heiligen Andreas geweihte Kirche.
) Die Ortschaft hatte im Mittelalter schon den Rang einer Kleinstadt.
‘ / Im Tarpasziget genannten Ortsteil wird ein Paulaner-Kloster

- erwahnt. Die Kirche von Tarpa ist die grofite Kirche des Bereg, sie ist
hinsichtlich ihrer Abmessungen auch im Vergleich mit den anderen mittelalterlichen
Kirchen hervorzuheben. Von der grofien mittelalterlichen Kirche stehen nur die aus
vulkanischen Steinquadern errichteten Winde des Kirchenschiffs. Es ist nicht bekannt,
ob die heutige Kirche identisch mit der Anfang des 14. Jahrhunderts errichteten Kirche
ist oder nach deren Abriss um die um die Wende vom 14. zum 15. Jahrhundert gebaut
wurde. Von der westlichen Fassade und der Vorhalle blieben das von der Vorhalle
sich 6ffnende Stabgewdndeportal mit Gesimstrdager erhalten. Die gotischen Fenster
wurden beim Umbau im 18. Jahrhundert vergrofiert.

Uber dem Siidturm befindet sich eine Steintafel mit dem Wappen der Batori, die das
Wahrzeichen des Drachenordens umrahmt. Das 7 cm dicke Tiirblatt stammt aus dem
Mittelalter, seine Beschlage und sein Schloss sind original erhalten. Eine unversehrte,
aus dem Mittelalter erhaltene Tischlerarbeit ist auf dem Territorium von Ungarn sehr
selten. Die Gemeinde ging Mitte des 16. Jahrhunderts zum reformierten Glauben
iiber. 1795 wurde in der Breite des mittelalterlichen Kirchenschiffs eine riesige Kirche
errichtet, an die im Osten ein 45,5 Meter hoher Kirchturm gebaut wurde. Der Turm
wurde 1881 vom Blitz getroffen, so dass seine Glocken in Stiicke zersprangen. Die
Besonderheit der Kirche sind die mittelalterlichen Fresken, die zu Beginn des 14.
Jahrhunderts angefertigt worden.

Die erste und zugleich grofite stellt den Kampf des Heiligen Georg mit dem Drachen
dar, der in der ungarischen Kunstgeschichte eine besonderen Platz einnimmt. Der sich
im Land grofler Verehrung erfreuende, als Verkorperung der ritterlichen Tugenden
geltende Georg hatte vermutlich in Tarpa eine noch grofiere Bedeutung, da der Held
der die Kirche errichtenden Familie Batori der Legende nach den Drachen des Ecseder
Sumpfs totete und ihr Wappen als Drachenbezwinger bald darauf als Wahrzeichen
des von Konig Sigmund gegriindeten Drachenordens erschien. In der Ecke des linken
oberen Bildfeldes ist die Stadt und das auf der Bastei stehende konigliche Paar zu
sehen. In der rechten oberen Ecke betet die abgebildete, geraubte Konigstochter.

Die Mitte des mittleren Bildfeldes fiillt ein auf einem sich aufbdumenden Pferd
dargestellter Heiliger. Unter den Hufen des Pferdes windet sich ein Drachen, aus
den Felsspalten kommen kleine Drachen hervor. Auf dem mittleren Bild ist die
Kreuzigungsszene abgebildet, unter dem Kreuz mit Maria und dem HI. Johannes. Auf
dem dritten Bild wurde der HI. Michael mit dem Schwert in der Rechten und der Waage
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in der Linken dargestellt. In der linken Waagschale befindet sich ein stilisierter Turm,
die andere konnen drei Teufel auch nicht mit Hilfe eines Malsteins herunterziehen.
Die gefafelte Holzdecke der Kirche wurde 1782 angefertigt und 1903 bemalt.Unter
den Einrichtungsgegenstinden sind die im volkstiimlichen Barock errichtete Kanzel
mit durchbrochener Krone, die aus dem 18. Jahrhundert stammt, bzw. das einfach
gestaltete barocke Gemilde auf der sogenannten ,,Pastorenbank” hervorzuheben.

s# A brossura Langi Jozsef leirdsa alapjdn késziilt

m | +36 45 488 012

u | Tarpa, Kossuth u. 13.

E | tarpa@reformatus.hu
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Partnerség hatarok nélkiil

Jelen kiadvany az Eurdpai Unié tarsfinanszirozasaval késziilt. A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Teriilet-
fejlesztési és Kornyezetgazdalkoddsi Ugynokség Nonprofit Kft. felel a kiadvany teljes tartalmaért, mely nem
feltétleniil tiikr6zi az Eurépai Uni6 hivatalos allaspontjat.

A ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” cimii projekt a Magyarorszag-Szlovakia-
Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnyul6 Egyiittmiikodési Program 2007-2013 (www.huskroua-cbc.net)
keretében valosul meg az Eurépai Uni6 tarsfinanszirozasaval. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi
Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unid kiils6 hatdrai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmikodések
tamogatasat szolgalja. A HU-SK-RO-UA ENPI CBC Program atfogo célja olyan tevékenységek osztonzése,
melyek egy sokkal intenzivebb és hatékonyabb tarsadalmi és gazdasigi egyiittmiikodést eredményeznek
Ukrajna és a tagallamok kozos hatarmenti régidiban.

Az Eurdpai Uni6 27 tagallambol all, melyek fokoztosan Osszekapcsolodnak a know-how, eréforrasok
megosztisan és sorsaikon keresztiil. Otven eves bvitési folyamat eredményeként kiépitették a stabilitds,
demokracia és fenntarthato fejlodés zonajat a kulturalis soksziniiség, tolerancia és egyéni szabadsagjogok
fenntartasa mellett. Az Eurépai Unié megosztja vivmanyait és értékeit a hatarain tali orszagokkal és népekkel.

Az Eurépai Bizottsag az EU végrehajto szerve.

A Magyarorszag-Szlovékia-Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnydlé Egyiittmiikodési Program a 2007-
2013-as programozasi idészakban keriil megvalositisra a programban résztvevo tagallamok Ukrajnaval
szomszédos hatarain. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unio
kiils6 hatarai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmiikodések tamogatasat szolgalja. A program altalanos
célkitiizése: Az egyiittmiikodés fokozasa és elmélyitése Ukrajna Karpatalja, Ivano-Frankivszki és Csernovici
megyéi és a tagallamok tamogatott, illetve ,,szomszédos” hatarmenti régiéi kozott, kornyezeti, szocialis és
gazdasagi szempontbol fenntarthaté modon. A program Kozos Iranyité Hatosagi funkcidit a magyar Nemzeti
Fejlesztési Ugynokség latja el. A program hivatalos honlapja: www.huskroua-cbc.net.

A Program az Eurépai Unio
tarsfinanszirozésaval valésul meg
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' l Magyarorszag-Szlovakia-Romania-Ukrajna
ENPI Hatdron Atnyulé Egytittm(ikddési Program




